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CONTRATO DE INSTALACION EQUIPO mini VIDAS >
INMUNOANALIZADOR AUTOMATICO - MU LTIPARAMETRICO

LOR CONSUMO DE REACTIVOS

L-  SUED & FARGESA S.R.L. instaln  mini VIDAS INMUNO [ANALIZADOR
AUTOMATICO MULTIPARAMETRICO BIOMERIEUX Francia representade por SUED &
FARGESA 8.R.L.. Modelo Mini Vidas Blue Seric 1V D1202227. BN cudl es re¢ibido en buenas
condiciones de funcionamiento para ser instalado on Hospital Dovenle Matermdag Nuestra Sefora
de In Altagracin, que en o adelane pasara 1 lamarse “FL CLIENTE” v estara epresentado por
Pura Coneepeian Cordern Dime, portador de Ta eédula de identidad y electornl né,
tH7-010H9533.3.

.- EL CLIENTE, se compromete en consumir a-SUED & F ARGESA S.R.L., representado
por Damaris Altagracia Gonzdlez Nivez, la cantidad minima de ocho {8) Kits mensuales, en
reactivo mini VIDAS para Ia vigencia de este contrato.

L LI equipo referido en el Punto # 1, es proporcionade por SUED & FARGISA S.R.L.,
en calidad de Instalacion por Consumo de Reactives como una colaboracién sin costo a EL
CLIENTE, haciendo constar que ¢l equipo sigue siendo de la exclusiva propiedpd de SUED &
FARGESA S.R.L.

A.-  EL CLIENTE se obl iga a vigilay constantemente que ef instrumento ya geserita, esté en
buenas condiciones de funcionamiento, para To cual se campromete 4 pretegerlo con un regulador
de voltaje capacitado. linea potarizada. . condiciones externas adecuadas (aire [acondicionado,

espacio fisico, ete). Si el instrunsento fallara por NO ESTAR PROTEGIDG-con o bintes expuesto,
Iy reparacion. corrert por coenta de £1 CLIENTE,

B.- SUED & FARGENA SRl se compromee a darle mantenimictio preventivo ai
instrumenta durante. o vigencia del contrain, razon por la cual EL CLIENTE le qieda
terminantemente prohibido hacer cualquier tipo Jde reparacion por su chenta,

C.- EL CLIENTE deberd tener especinb cuidudo en el buen funcionamiento del instrumento
descrito efectuando con regularidud ¢ mantenimiento preventivo descrito en el manual del usuario
del equipo y utilizando los reactivos mini VIDAS existentes en plnza,

D.-  Reiteramos que SUED & FARGESA S.R.L. retiene el titulo de propiedad del instrumenta
instatado, por consiguiente no se hace responsable de ninguna clase de garantiis legnles,

NOTA: “EL CLIENTE debe lanzarte los OCY (Ouality Control VIDAS)
i 1

I ;
recomendacion de BIOMERIEUN para santener el Control de Calidad del equlpo.

E.- L contrato de instadacion por consume marea BIOMERIELN. padra cancluir por las

SIEUICNTES Catsis,




I'd

En:el momento en que lo solicile EL CLIENTE, ¢l cual debe ser con anticipacign para SUED &

FARGES$A S.R.L. poder mantener el control de sus inventarios,

1) Mediante previe aviso a solicilud de SUED & FARGESA S.R.L. dando un tiempo

prudente para que EL CLIENTE pueda utilizar el método mds conveniente,

HI)  Porcl incumplimiento de cuaiquiera de las clausulas del presente contratol

Firmado en Repiblica Dominicana a los 26 de julijo/ del /2013,

FIRMA Y SELLO CLIENTE: '{"' S’Ef "D & FARGESA,

REPRESENTANTE ,f’ ‘\%r REPRESENTANTE
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